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Contournement, dépassement

éviter la boue et les flaques

faire le tour de la Lune

обтеечь/обтекае ть contourner (en coulant)

Vitia n'a pas eu/n'avait pas de champagne

dépasser un concurrent

devancer un concurrent

cercler un tonneau

gagner contre un champion

Tromperie volontaire

обмануе ть/обмае нывать tromper

séduire une fille simple

tromper l'acheteur

tromper l'acheteur sur le poids

tromper d'un bon demi-mètre

Action commise par erreur (se tromper involontairement)

Formation préfixo-suffixale [об- -ся]

обознае ться se méprendre

Entourer, enveloppement

des arbres entourés de lierre

s'asseoir en cercle autour du conteur

border le malade avec des oreillers

border un col de dentelles

обхватие ть/обхвае тывать entourer de ses bras, embrasser

envelopper un livre dans un papier

обернуе ть/обёртывать, обораечивать envelopper

enrouler un foulard autour de son cou

nouer un fichu autour de la tête

Action sur la périphérie ou la surface d'un objet

ratiboiser les cheveux

prendre par la taille

entourer la pelouse d'une haie

entourer le jardin d'une palissade

planter un parterre de massifs

saupoudrer un gâteau de sucre

Les chèvres ont grignoté/grignotaient les groseillers. 

tapisser la chambre de papier peint

обстае вить/обставляе ть garnir, aménager, meubler

recouvrir (en clouant)

облепие ть/облепляе ть couvrir, coller

se brûler le doigt

обгорее ть/обгорае ть brûler

s'essuyer, se frotter

обмые ть/обмывае ть laver tout autour

обжае рить/обжае ривать rôtir, faire frire

arroser de beurre chaud

обойтие  луужу/обходие ть луужи

облетее ть/облетае ть Лунуу

Виу тю обнеслие /обносие ли шампау нским

обогнае ть/обгоняе ть сопеу рника

опередие ть*/опережае ть* сопеу рника

обогнуе ть/огибае ть оу бруч вокруу г боу чки

обыграе ть/обые грывать чемпиоу на

обольстие ть/обольщае ть простодуушную деу вушку

обсчитае ть/обсчие тывать покупау теля

обвеесить/обвее шивать покупау теля

обмее рить/обмее ривать на цеулых полмеутра

обвие ть/обвивае ть ёлочку 

обсее сть/обседае ть расскау зчика

обложие ть/обклае дывать больноу го подуушками

обшие ть/обшивае ть воротниу к кружевау ми

обвернуе ть/обвёртывать книу гу в бумау гу

обмотае ть/обмае тывать шеу ю шау рфом

обвязае ть/обвяе зывать гоу лову платкоу м

корнау ть/обкорнае ть воу лосы

обняе ть/обнимае ть за тау лию

обложие ть/обклае дывать клуумбу иу згородью

обнестие /обносие ть сад забоу ром

обсадие ть/обсае живать площау дку кустау ми

обсые пать/обсыпае ть торт сау харом

оборвае ть (оборвуу, -ёшь)/обрывае ть arracher ; cueillir autour ; interrompre

Коу зы объее ли/объедае ли куст смороу дины.

обклее ить/обклее ивать (fam.) коу мнату обоу ями 

обие ть* (обобьюу , -ёшь)/обивае ть*

обжеечь (обожгуусь, -жжёшься)/обжигае ть пау лец

обтерее ться (оботруусь, -ёшься)/обтирае ться

облие ть (обольюу , -ёшь)/обливае ть горяучим мау слом
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облее зть/облезае ть

s'appuyer

aplanir une route

cultiver la terre

aménager un appartement

Exhaustivité

faire tous les magasins

faire tous les magasins (en plusieurs fois)

parcourir toute la ville

parcourir toute la ville (en plusieurs fois)

faire le tour de toutes les pièces de la maison

courir tous les musées (en plusieurs fois)

La nouvelle a fait/faisait le tour de la ville.

appeler tous ses amis

cambrioler

examiner un malade

perquisitionner un appartement

offrir du vin à tous les invités

réfléchir à chaque détail

examiner une question

discuter des conditions

servir des clients

remanier un article

объявие ть/объявляе ть déclarer, annoncer

Excès

gaver un enfant

faire boire outre mesure; saouler

объеесться/объедае ться se gaver à être malade

обожрае ться/обжирае ться s'empiffrer

échanger un appartement contre une datcha

traiter qqn d'idiot

Suffixe causatif /i/

alléger le sac à dos

enseigner la grammaire aux étudiants

révéler, découvrir

marquer

rénover

devenir miséreux

Suffixe /e/ auto-accentué et productif

être/devenir pétrifié de peur

devenir insolent

muer ; perdre ses poils ; s'écailler ; déteindre

оперее ться* (обопруусь, -ёшься)/опирае ться*

обкатае ть/обкае тывать дороу гу

обрабое тать/обрабае тывать зеу млю

обжие ть/обживае ть квартиу ру

обойтие /обходие ть все магазиу ны

обходие ть (perf.) все магазиу ны

объее хать/объезжае ть весь гоу род

объее здить весь гоу род

обежае ть*/обегае ть* весь дом

обее гать* все музеу и

Весть облетее ла/облетае ла весь гоу род.

обзвоние ть/обзвае нивать всех друзеу й

обокрае сть (обкрадуу, -ёшь)/обкрае дывать

обобрае ть (оберуу *, -ёшь)/обирае ть* ramasser ; dévaliser

обчие стить/обчищае ть nettoyer à fond ; dévaliser

обслее довать (biasp.) больноу го

обыскае ть/обые скивать квартиу ру

обнестие /обносие ть гостеу й виноу м

обдуемать/обдуемывать кау ждую детау ль

обсудие ть/обсуждае ть вопроу с

обговорие ть/обговае ривать услоу вия

обслужие ть/обслуе живать клиеу нтов

обрабое тать/обрабае тывать статьюу

обкормие ть/обкае рмливать ребёнка

опоие ть*/опае ивать*

Action concernant la totalité de l'objet (verbes transitifs)

обменяе ть/обмее нивать квартиу ру на дау чу

обозвае ть (обзовуу, -ёшь)/обзывае ть когоу  дуракоу м

Action conférant une qualité (accent mis sur l'état résultant de l'objet : verbes transitifs)

облегчие ть/облегчау ть рюкзау к

обучие ть/обучау ть студеу нтов граммау тике

обнаруе жить/обнарууживать

обознаечить/обозначау ть

обновие ть/обновляуть

Acquisition d'une qualité (accent mis sur l'état résultant du sujet : verbes intransitifs)

нищау ть/обнищае ть

обмерее ть (обомруу, -ёшь)/обмирае ть от страу ха

наглеуть/обнаглее ть

* le б de об- est caduc devant б, п. (sauf racine asyllabique développant une voyelle mobile)
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Action commise par erreur (se tromper involontairement)

Formation préfixo-suffixale [о- -ся]

ошибие ться/ошибае ться se tromper

ослые шаться avoir mal entendu

оговорие ться/оговае риваться faire un lapsus

оступие ться/оступае ться faire un faux pas

Je n'en reviens pas.

одуематься/одуемываться se raviser

Entourer, enveloppement

окружие ть/окружае ть entourer, encercler

осадие ть/осаждае ть assiéger

охватие ть/охвае тывать

обереечь/оберегае ть protéger, défendre

охрание ть/охраняе ть garder, protéger, défendre

envelopper un enfant dans une couverture

envelopper du regard

Action sur la périphérie ou la surface d'un objet

raccourcir une jupe

enclore un terrain

tapisser la chambre de papier peint

couvrir, parsemer

обрые згнуть, обрые згать/обрые згивать éclabousser, asperger

омые ть/омывае ть laver, baigner

осые пать/осыпае ть couvrir, parsemer

отеечь/отекае ть enfler

Exhaustivité

оглянуе ть, оглядее ть/огляе вывать examiner

examiner un malade

описае ть/опие сывать décrire

оговорие ть/оговае ривать

couvrir les dépenses

оплатие ть/оплаечивать счёт régler la note

interroger tous les témoins

offrir des cadeaux aux amis

distribuer des friandises aux enfants

опустие ть/опускае ть abaisser

осеесть/оседае ть s'affaisser ; se tasser ; se fixer

caractériser

infliger une amende

calomnier, diffamer

осудие ть/осуждае ть condamner, blâmer

оправдае ть/опрае вдывать

околдовае ть/околдое вывать ensorceler

Я не могуу  опое мниться.

embrasser ; saisir

окуе тать/окуе тывать ребёнка одеяулом

окие нуть/окие дывать взгляудом

корнау ть/окорнае ть юу бку

огородие ть/огорае живать учау сток

оклее ить/оклееивать коу мнату обоу ями

осые пать/осыпае ть

осмотрее ть/осмае тривать больноу го

calomnier ; stipuler

окупие ть/окупае ть расхоу ды

опросие ть/опрае шивать всех свидетелеу й

одарие ть/одае ривать всех друзеу й подау рками

оделие ть/оделяе ть детеу й слау стями

Action concernant la totalité de l'objet (verbes transitifs)

характеризовау ть/охарактеризовае ть

штрафовау ть/оштрафовае ть

клеветау ть/оклеветае ть

justifier ; acquitter
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charmer

остае вить/оставляе ть laisser

остановие ть/останае вливать arrêter

Suffixe causatif /i/

assourdir

aveugler

affaiblir

assécher un marécage

alourdir

rafraîchir

оснастие ть/оснащае ть корае бль gréer un navire

mettre au courant

assimiler (faire sien) 

animer

purifier  

enrichir

libérer

approuver

chagriner

rendre heureux

signifier

Suffixe causatif /i/

обезвое лить/обезвое ливать affaiblir le caractère

обезбое лить/обезвое ливать anesthésier, insensibiliser

обезглае вить/обезглае вливать décapiter

обезоруе жить/обезоруе живать désarmer

обеспокое ить/обеспокое ивать inquiéter

обессие лить/обессие ливать affaiblir

ожие ть/оживае ть revivre, renaître

опае сть/опадае ть tomber

оказае ться/окае зываться se trouver

очутие ться se retrouver

остае ться/оставае ться rester

refroidir

 Suffixe inchoatif /nu/ caduc, atone et improductif

enfler

devenir sourd

geler

(чаровау ть)/очаровае ть/очарое вывать

Action conférant une qualité (accent mis sur l'état résultant de l'objet : verbes transitifs)

оглушие ть/оглушау ть

ослее пить/ослепляуть

ослае бить/ослабляуть

осушие ть/осушау ть болоу то

отяжелие ть/отяжеляуть

ожесточие ть/ожесточау ть endurcir, aigrir  

освeжие ть/освeжау ть

ознакомие ть/ознакомляуть 

освое ить/освау ивать

осложние ть/осложняуть compliquer  

оживие ть/оживляуть

очие стить/очищау ть

обогатие ть/обогащау ть

освободие ть/освобождау ть

одое брить/одобряуть

огорчие ть/огорчау ть

осчастлие вить/осчастлиу вливать

означие ть/означау ть

Action enlevant une qualité avec le préfixe без-/бес-
(accent mis sur l'état résultant de l'objet : verbes transitifs)

Action concernant la totalité du sujet (verbes intransitifs)

стыть/остые ть, остые нуть/остывае ть

Acquisition d'une qualité (accent mis sur l'état résultant du sujet : verbes intransitifs)

пуухнуть/опуе хнуть

глоу хнуть/оглое хнуть

зяубнуть/озяебнуть
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devenir aveugle

 devenir faible

devenir plus fort

Suffixe /e/ auto-accentué et productif

 devenir faible

  devenir lourd

devenir muet

devenir désert

devenir ivre

devenir veuf

devenir orphelin

devenir féroce

s'enhardir

s'endurcir

s'appauvrir

se pétrifier

s'engourdir

s'engourdir

Suffixe /e/ atone

обезуеметь devenir fou, perdre la tête

обезголое сеть perdre sa voix

обессие леть/обессие левать être affaibli/s'affaiblir

слеу пнуть/ослее пнуть

слау бнуть/ослае бнуть

креу пнуть/окреепнуть

слабеуть/ослабее ть/ослабевае ть

тяжелеуть/отяжелее ть

немеуть/онемее ть

пустеуть/опустее ть

пьянеуть/опьянее ть

вдовеуть/овдовее ть

сиротеуть/осиротее ть

звереуть/озверее ть

смелеуть/осмелее ть

грубеуть/огрубее ть

беднеуть/обеднее ть

каменеуть/окаменее ть/окаменевае ть

деревенеуть/одеревенее ть

цепенеуть/оцепенее ть

Perte d'une qualité avec le préfixe без-/бес-
(accent mis sur l'état résultant du sujet : verbes intransitifs)
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VERBE PREVERBE PAR LE PREVERBE об- VERBE PREVERBE PAR LE PREVERBE о-

говорие ть обговорие ть/обговае ривать оговорие ть/оговае ривать

parler discuter en détail calomnier ; stipuler

обговориу ть все услоу вия контрау кта Егоу  напрау сно оговориу ли.

discuter de toutes les clauses du contrat Il a été calomnié à tort.

оговориу ть срок рабоу ты

stipuler les délais d'exécution du travail

жить обжие ть/обживае ть ожие ть/оживае ть

vivre aménager revivre, renaître

Мы ещё не обжиули квартиу ру. Весноу й прироу да оживау ет.

Nous n'avons pas fini d'emménager. Au printemps, la nature renaît.

знаечить обознаечить/обозначае ть ознаечить/означае ть

signifier marquer signifier

Он обознау чил тропиу нку на кау рте пунктиу ром.

Il a marqué le sentier sur la carte d'un pointillé

мыть обмые ть/обмывае ть омые ть/омывае ть

laver laver tout autour laver, baigner

Онау  тщау тельно обмыу ла рау ну. Cтрануу  омывау ют моряу .

Elle a soigneusement lavé la blessure. Le pays est bordé par des mers.

садие ть обсадие ть/обсае живать осадие ть/осаждае ть

planter garnir de plantations assiéger

обсадиу ть уулицу лиу пами осадиу ть креу пость

border une rue de tilleuls assiéger une forteresse

осадие ть/осае живать

stopper dans son élan

осадиу ть лоу шадь

arrêter un cheval, le faire reculer

сесть

s'asseoir s'asseoir autour s'affaisser ; se tasser ; se fixer

Ониу  обсеули стол. избау  осеула

Ils se sont assis autour de la table. l'isba s'est affaissée

Семьяу  осеула в Сибиу ри.

La famille s'est fixée en Sibérie.

стае вить обстае вить/обставляе ть остае вить/оставляе ть

mettre garnir, aménager, meubler laisser

обстау вить квартиу ру меубелью остау вить детеу й одниу х доу ма

meubler un appartement laisser les enfants seuls à la maison

судие ть осудие ть/осуждае ть

juger discuter condamner, blâmer

обсудиу ть ноу вый проеу кт Егоу  осудиу ли на два гоу да заключеу ния.

discuter un nouveau projet Il a été condamné à 2 ans de réclusion.

сые пать

verser répandre, saupoudrer couvrir, parsemer

обсыу пать креу ндель сау харом Неубо осыу пано звёздами

saupoudrer de sucre la brioche Le ciel est semé d'étoiles

течь обтеечь/обтекае ть отеечь/отекае ть

couler contourner enfler

VERBE 
SIMPLE

Что означау ет эу тот флаг ?

Que signifie ce drapeau ?

обсее сть/обседае ть осеесть/оседае ть

обсудие ть/обсуждае ть

обсые пать/обсыпае ть осые пать/осыпае ть
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VERBE PREVERBE PAR LE PREVERBE об- VERBE PREVERBE PAR LE PREVERBE о-VERBE 
SIMPLE

Рекау  обтеклау  гоу род. Ноу ги отеклиу .

La rivière contourne la ville. Les jambes sont enflées.

хватие ть обхватие ть/обхвае тывать охватие ть/охвае тывать

saisir entourer de ses bras, embrasser saisir, emparer

Бореу ц обхватиу л протиу вника рукау ми. охватиу ть взгляудом

Le lutteur enserra son adversaire de ses bras. embrasser du regard

Егоу  охватиу л страх.

Il fut saisi d'effroi.

чие стить

nettoyer nettoyer à fond ; dévaliser purifier ; peler, éplucher

обчиу стить грязь с сапоу г

décrotter des bottes purifier l'eau, l'air

обчиу стить квартиу ру очиу стить картоу шку

dévaliser un appartement éplucher les pommes de terre

обчие стить/обчищае ть очие стить/очищае ть

очиу стить воу ду, воу здух
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